


PLASTIC PARTS

RP-RESIN PARTS

FILM

PE- PHOTO ETCHED PARTS

Carefully read instruction sheet before assembling. When you use glue or paint, do not use near open flame and use in well ventilated
room. Keepout of reachof small children.Childrenmust not beallowed to suckanypart, or pull vinyl bagover thehead.

Pøed zapoèetím stavby si peèlivì prostudujte stavební návod. Pøi pou2ívání barev a lepidel pracujte v dobøe vìtranémístnosti. Lepidla ani
barvy nepou2ívejte vblízkosti otevøenéhoohnì.Model není urèenmalýmdìtem,mohlobydojít k po2ití drobnýchdílù.

Von dem Zusammensetzen die Bauanleitung gut durchlesen. Kleber und Farbe nicht nahe von offenem Feuer verwenden und das Fenster
von Zeit zu Zeit Belüftung öffnen. Bausatz von kleinen Kindern fernhalten. Verhüten Sie, daß Kinder irgendwelche Bauteile in den Mund
nehmenoder Plastiktüten über denKopf ziehen.
Iire soigneusement la fiched´instructions avant d´assembler. Nepas utiliser de colle oudepeinture a proximité d´une flammenue, et aérer
la piece de temps en temps. Garder hors de portée des enfants en bas âge. Ne pas laisser les enfants mettre en bouche ou sucer les
pieces, oupasser un sachet vinyl sur la tete.

BARVY COLOURS FARBEN PEINTURE

UPOZORNÉNÍ ATTENTION ACHTUNG ATTENTION

DÍLY PARTS TEILE PIECES

20

48

49

50

51

52

53

62

61

61

60

59

59

59

58

57

56

55

54

2 3

1

OPTIONAL
FACULTATIF

NACH BELIEBEN
VOLBA

BEND
PLIER SIL VOUS PLAIT

BITTE BIEGEN
OHNOUT

OPEN HOLE
FAIRE UN TROU

OFFNEN
VYVRTAT OTVOR

SYMETRICAL ASSEMBLY
MONTAGE SYMÉTRIQUE
SYMMETRISCHE AUFBAU

SYMETRICKÁ MONTÁ�

A NOTH
L INCISION

DER EINSCHNITT
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REMOVE
RETIRER

ENTFERNEN
ODØÍZNOUT

INSTRUKTÁ�NÍ SYMBOLY INSTRUCTION SIGNS INSTRUKTION SINNBILDEN SYMBOLES
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CVIÈ. 2LUTÁ / TRAINER YELLOW / TRAINER GELB / JAUNE D´AVION ECOLE 310X 8 1011 101124

2 : 1

61X 5 + X 28 1524 1016131ZELENÁ / GREEN / GRÜN / VERT

HLINÍK / ALUMINIUM / ALUMINIUM / ALUMINIUM 99XF 16 178156

STØ. MOØ. ŠEDÁ / MED. SEA GREY / MITTEL SEE GRAY / GRIS CENTRAL MER

MOØ. ŠEDÁ / OCEAN GREY / SEE GRAU / GRIS MER

TMAVÌ ZELENÁ / DARK GREEN / DUNKEL GRÜN / VERT FONCE

ÈERVENÁ / RED / ROT / ROUGE

2LUTÁ / YELLOW / GELB / JAUNE

ÈERV. HNÌDÁ / RED BROWN / ROT BRAUN / ROUGE BRUN BOIS

DÌLOVINA / GUN METAL / STAHLBLAU / GRIS METAL

ÈERNÁ / BLACK / SCHWARZ / NOIR

NÁM.ŠEDÁ / NAVY GREY / MARINE GRAU / GRIS MARIN

SKY
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18 + 15

75

40% + 60%

40% + 60%
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67
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TAMIYA

XF 61

XF 7

XF 3

XF 9

XF 56

XF 1

XF1+XF21+XF
1 : 3 : 1

XF 21

XF 53

XF 12

XF 18

TESTORS

1728
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1725

1744
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1514
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1550

1710

AEROMASTER
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1120

1114

1113

1091

1011
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1111

1112

HUMBROL
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99

62

53

33

INTERIER. ZELENÁ / INTERIOR GREEN / INTERIEUR GRÜN / VERT INTÉRIEUR 78/120 48 + 15
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64

92

Tyto díly nepou2ívejte pøi stavbì.
Parts not for use.
Teile werden nicht verwendet.
Pieces a ne pas utiliser.
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POPISKY STENCILS BESCHREIBUNGEN DESCRIPTIONS
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OZNAÈENÍ A ZBARVENÍ MARKING & PAINTING

MARKIERUNGEN UND BEMALUNG DECORATION ET PEINTURE

Tempest Mk. V 2.serie, NV 784, 3.sq. RAF, léto 1945, pilot W/Cdr. Pierre Clostermann, 33 sestøelù, velitel 122. wingu 2 TAF

Tempest Mk. V 2. Serie, NV 784, 3. Sq. RAF, Sommer 1945, Pilot Flgelkommandant Pierre Clostermann, 33 Abschüsse, Kommandant von dem
122. Flügel 2 TAFnd

Tempest Mk. V (Series 2) NV 784, 3rd Sqdn RAF, summer 1945, Pilot W/Cdr. Pierre Clostermann (33 Victories), com. 122. wing, 2 Tactical Air
Force

nd

nd

Tempest Mk. V de la 2-ieme série, NV 784, 3-ieme squadron de RAF, lÿété 1945, pilote W/Cdr. Pierre Clostermann, 33 destructions en lÿair, le
commandant du 122-ieme de 2-ieme TAF
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OZNAÈENÍ A ZBARVENÍ MARKING & PAINTING

MARKIERUNGEN UND BEMALUNG DECORATION ET PEINTURE

Tempest Mk. V 2.serie, EJ 743, " Thelma II ", 56. sq. RAF, Volkel, Holandsko, prosinec 1944, pilot F/Sgt. McKennaugh

Tempest Mk. V (Series 2) EJ 743, " Thelma II ", Pilot F/Sgt. McKennaugh, 56th Sqdn RAF, Volkel, Holland, December 1944

Tempest Mk. V 2. Serie, EJ 743, " Thelma II ", 56. Sq. RAF, Volkel, Holland, Dezember 1944, Pilot F/Sgt. McKennaugh

Tempest Mk. V de la 2-ieme série, EJ 743, " Thelma II ", 56-ieme squadron de RAF, Volkel, le Pays-Bas, décembre 1944, pilote F/Sgt.
McKennaugh
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OZNAÈENÍ A ZBARVENÍ MARKING & PAINTING

MARKIERUNGEN UND BEMALUNG DECORATION ET PEINTURE

Tempest Mk. V 2.serie, SN 330, 3.sq. RAF, Wunsdorf, Nìmecko, 1945

Tempest Mk. V 2. Serie, SN 330, 3.Sq. RAF, Wunsdorf, Deutschland 1945

Tempest Mk. V (Series 2) SN 330, 3rd Sqdn RAF, Wunsdorf, Germany 1945

Tempest Mk. V de la 2-ieme série, SN 330, 3-ieme squadron de RAF, Wunsdorf, l`Allemagne, 1945
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OZNAÈENÍ A ZBARVENÍ MARKING & PAINTING

MARKIERUNGEN UND BEMALUNG DECORATION ET PEINTURE

Tempest TT.5, NV 994, Armament Practice Station, Sylt, Nìmecko 1953

Tempest TT.5, NV 994, Armament Practice Station, Sylt, Deutschland 1953

Tempest TT.5, NV 994, Armament Practice Station, Sylt, Germany 1953

Tempest TT.5, NV 994, Armament Practice Station, Sylt, l`Allemagne, 1953
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USE COCKADE FROM DECAL No.59






